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Dr. HARTON ADOLF 
felelős szerkesztő. 

A lap szellemi részét illető közlemények éa 
előfizetések a szerkesztőséghez intézendők. 

Megjelenik minden szombaton. \ 
Nyilttér ura 40 fillér. Hirdetések meg

e g y e z é s szerint közöltetnek. 

Karácsony. 
(V. L.) Köszöntünk, Karácsony, 

örömek adója, enyhületnek hintője, mun
kának, gondnak pihentetője, hitnek szi-
lárditója, csüggedt lelkek fölemelője. Mily 
nagy, mily csodás is vagy Te. Mig em
bertalálta világnézetek egy generációval 

/keletkeznek és temetkeznek: közel két 
ezredév óla állsz Te s poézised, millió 
embereken uralkodó hangulatod ma sem 
kisebb. S mig minden intézmény, mit 
ember formált, fejlesztett és zárt tör
vényszakaszokkal szabályozott, alá van 
vetve a világ és nemzeti eszmék áram. 
lásának, — a Te isteni eredetedre im
már közel kétezer év mutat. S milyen 
kétezer év ! A Te isteni eredetednek* 
meg kellett küzdenie a mult bálványai
val és e küzdelemben fenséges marti-
raiddal remegteted a pogány világnézet 
hatalmasait, majd .könnyedén végeztél 

az arianusokkal és szoktáikkal és azt 
az orkánszerü áramlatot is, mellyel 
Európában a népelhelyezkedés történt, 
felhasználtad terjeszkedésre és a lelkek 
beteltek a rendiségben, a feudális kor
ban a Te keresztény tanaid szociális 
tartalmával. Ennek a nagy európai nép
elhelyezkedésnek borzalmas pusztulás, 
vandalizmus járt nyomában,. de, szent 
karácsony, a Te misztériumaidnak aligha 
árthatott atinyit, mint a mai szkopsis, 
a szabadgondolkozás tetszetős jelszava 
és a hitközöny. S mégis nem több ha
rang zúg-e ma s nem több, a napi 
munka szürke világában csüggedt, fáradt 
töprengő lélek emelkedik fel hozzád s 
lelke megtelik a karácsony nagy jeli' 
géjével:-=~^- *——— ~ 

> Békesség néktek a földön l< 
A sivár életharcban sokszor meg

döbbenve látjuk, hány embert nyűgöz 
le a föld s hiu örömei, melyekért veri-

lékesen, a megroskadásig tíz könyökkel 
tülekednek, vagy elérve a Mammont, 
belevetik magnkat a gyönyörök, a hiu 
ragyogás árjába és lelkükkel felemel
kedni képtelenek. Már-már leragasztja, 
lenyűgözi az embert a földi salak : ám 
imára' hívnak a karácsonyi harangok és 
a szürke életgondok emberének lelkét 
megfürösztik a földi megváltás keresz
tényi élvei; Arany, tömjén és myrha 
helyett — még dást, — lelki meg-
igazolást és éló hitet visz a század ké-
telygő fia az újszülöttnek, akinek szü
letése maga, világfennállás óta a leg
demokratikusabb cselekedet volt: kirá
lyok királya, aki a bethlehemi istállóban 
született. 

De ha ez a kor, amely a nivellá
lódás, a hatalmi 
kiváltságok elleni küzdés kora, nem 
értené meg a krisztusi, mindeneket át
fogó, tiszta emberszereteten és egyen-

Hogyan készül el egy szerep. 
Irta : J i s M i M»ri. 

Az én eleven motollam, akinek se keze, 
se nyelve meg nem áll egész nap. Csongrádi 
Bugya Anna, hivatására nézve szakácsné, azt 
mondja: »Látom én, a nagyságáék is csak 
ugy vannak a szerepű:kel, mint mi a hússal, 
amit a mészáros elibénk ad. 0 nekik is elej
be jök teszik a szerepüket, aztán annak is 
mindenik színész kezében más ize lesz, mint 
annak a húsnak, ahány szakáesné megfőzi. 
Némelyik bizony ott is ízetlen marad, a má-

játéka, a közönség kiszínezi, önkénytelenül 
kiegészíti magának a saját lelkéből, ki-ki a 
saját lelkülete szerint, de a lúlhalmozolt erő
szakoskodó előadás az tolakodó és fárasztja 
a né*zőt. " ; 1 .* t 

\ Igen, á .kunszt' abból áll, hogy túl ne 
fűszerezzük, amit feltálalunk. 

Kimérik tehát, a porciónkat, kiosztják a 
szerepeinket. Hajh, nem mindig étvágyunk és 
gusztusunk szerint! Némelyik azt hiszi, hogy 
egy kiló vesepecsenye illette volna meg és 
kap egy fertálykiló csontot. 

Mi lecsapunk, mint a saskeselyű a pré-

Nekem imponál ez a Csongrádi Bugya 
Alma. Annyi bizonyos, hogy jobban félek a 

' kritikájától, mint ő a* e n y é m t ö l . . . . Vájjon 
nem sózta m-e el ma-Hi- szerepemet? Bugya 
Anna azt tartja, inkább " legyen' égy csipetet 
sótalan, akkor segíthetnek még rajta az asz-
talon. Igaz ez! Minden ember hoz magával 
egy kis »sót«, egy kis »borsot« a színházba 
és ha a színész körvonalaz, vagy halvány a 

An, 
vány blockjaira,-miket műhelyébe görgettél 
és ő nem birta bevárni, hogy a hordárjai ki-
cihelődjenek, hanem kettesével kapdosta őket 
föl és hordta ki az ajtaja elé. hegy maga 
máradjon a márvány darabjával. • t 

Minben színészben van ennyi Michel 
Angelo! Ennyi türelmetlen mohóság, mellyel 
a szerepével négyszemközt akar lenni. 

Ennyit tudok, ennyit el is mond-

ismerete 

hatok valamennyi kollegámról. Ami azután a 
műhelyben megy végbe, az már titok. 

A saját műhelyemet azonban 
és beszélhetek róla. 

• ' V - . i ' - v • -• ~<~, *•' "'llm. 
Az én érzésemu valamennyi szerepem

mel való első találkozásom alkalmával az el
ragadtatás. 

_ . ••• , i . * * 
Kisebb jelzőt nem találok rá. Szerelmes 

vagyok valamennyibe. Stuart Máriába ugy, ,. 
mint Fádot ahyóba. (Az operában kerül színre 
nemsokára a »Tücsök«.) Óriásinak látom var.... 
lamennyít, lázban vagyok, mig meg nem iá . . „ 
merkedek vele annyira, hogy beleélem maga-

i í tőle^'epVii ugy] mint mikor távolról gyQ t̂, . 
nyőrködöm egy fölséges szép hegységben. Igen, 
így voltam a lomnici csúccsal, csodáltam és 
mikor elkezdtem rá fölmászni, akkor meg- > 
ijedtem tőle.' Talán föl sem birok-, rá kapasz
kodni I? Félek. . 

Ebben a második stádiumban talált sze- ' 
gény Paulai, mikor tudtomra .adta, hogy az 
Ember tragédiájában Évát fogom játszani. A 

hornyolt tetőcserép-gyára Jánosháia. Számos 
levél és kitüntetés. Állandóan kapható: I. Eettdfitégla 

. H. „ 
Hornyolt tetőcserép: 
Apró tetőcserép: 

Uta . 
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Gabona-árak 
— 1909, dec. 14-ép. — 

Sálzberger Rudolf jelentése szerint: 
Buza 13— 1310 korona. 
R J Z S 890—9— i 
Árpa. 6 - 8 0 -
Zab 71)0—7'20. „ 
Bab 9 — 
Tengeri 6-— „ 

pr. 100 kgr. 
Irányzat lanyha. 

Marchbein Ignácz^ 
órás, ékszerész és látszerész 
Jánosháza, Főtér, 16. Gyógyszertár mellett. 

ALAPÍTÁSI ÉV 1901. 

Legalkalmasabb és legcélszerűbb 

karácsonyi és ujévi 
ajándék-tárgyak 

' beszerzési helye. 
Raktáron tartok mindennemű zseb-. Inga-, 
M l - i s ébresztö-órákat, úgyszintén arany és 
ezüstára ÍM sart, a. m. aranyláncok, gyűrik, 
karkötök, fülbevalók stb - Különlegességet 
tartok I . rendű „Omega" gyártmányú, úgy
szintén lapos gavallér zsebórákból. „System 
Roskopf Patent" zsebórák S koronától feljebb. 
Nagy válasatéku raktár I . r. Khinal ezüst 
dísztárgyakban. Óra|avitásokat elfogadok é s 
u t a legpontosabban elkéazltem, 1 ért Irás-
- bell Jótállás meUett. -
PONTOS ÉS LELKIISMERETES KISZOLGÁLÁS! 
Vidéki megrendelések még aznap eszközöl
tetnek. — Törött aranyat i s ezüstöt a napi 
11 árfolyam saerlnt beváltom. 1! 

2947/tk. 1909. sz. ~ 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A celldömölki kir. járásbir_óság, 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszj, 
hogy Korányi Viktor budapesa>lakos, 
-végrehajtatónak — Simop^Jánö'ané sz. 
Horváth Rozália-,(és Bognár Ferencné 
sz.. Torok ItoV^a| jáiitfsházai lakosok, 
végrehajtást sze*v|feók-]eUéní 2500 K 
tőkekövetelés é^árulekm'ifjiiiti végreT 

hajtás ügyelten a> coltdómölki kir. járás-' 
bíróság területén lév^a^.osjiájiíaj.1398. 
sz. telekjefeyzőkönyvbé.. A/t.í!ÍOfi:nrszám 
alatt foglalt 168. s/.:l»a»i!^,-248 öl te
rületű ingatlan és az TO^4. nrsz. alatt 
foglalt közös sertés legelőhöz 180 öles 
részre 368, K, — a jájioshá/.ai 1521. 
sz." tjkvbeh Á f 706/2/b. hrszám alatt 
foglalt 845 1/3 öles (szántó a holtóban) 
ingatlanra-r68-KV— a - f 706/3/a. 
hrszám alatt foglalt 132/3. öles ingat
lanra (s/.áirtó a holtóban) 3 K, — a f 
1326 hrszáin alatt foglalt I. holdas in
gatlanra (erdő, legelő a kelédi ütra dű
lőben) 109 K, | - az I. 289. hrszám i 

I. hold 273. öles ingatlanból B. 8. a. ' 
Simon Jánosnó sz. Horváth Rozi */t-od 
rész illetőségére (rét a-közép dűlőben) 
299 K, — a 1338/a. hrsz. a foglalt 
erdő. legelő karakói határra dűlőben 
800 öles ingatlanból ugyanannak fele 
rész illetőségére 65 K. — a f!338/b. 
hrsz. alatufoglalt 800. ö!es*Jngatlanból 
ugyanannak 3/e- r < l s 7 ' ihV-tőségére (erdő, 
legelő a karakói határra) -65 koronában . 
megállapított kikiáltási -árban -az ár
verést elrendelte, 'és hógy a fentebbi-
megjelölt ingatlanok 1909. évi december 
hó 30. (harminc) napjának délelőtt 9 
órakor. Jánosháza községházánál meg
tartandó nyilvános .árverésen eladatni 
fognak. \— 

Árverezni szándékozók tartoznak a 
becsár 10 %-át készpénzben, vagy a/. 
1881. évi 60. .t.-c. 42. -§-ábajn_ jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. szám á. kelt 
igazságügyminiszterí rendelet 81. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni,'vagy az 1881."-
évi 60, t.-c. 170, §-a értelmében a bá-

alatt foglalt 48. száma házas 197. öles Matpenznek a biroáágnaL történt előleges 
ingatlanra és az lé'34, hrszámu közös elhelyezéséről kiállított szabályszerű él-
sertés legelóról 350. öles részre 807 K, kmervényt átszolgáttetní,—illetve vevő 
- á II. 1240/2. hrszám alatt foglalt 8 bánatpénzt a vételár 10 %-ig nyom-
493 1/3 öles és az 1367/2. hrsz. alatt j b a n k ' á , ^ s z l t e n ' - > . , „„ 
foglalt 760. öles erdó és legelő" a ke-! Celldömölk, 1909. évt okt. 20. 
l é * atnir illetve a karakói határra dü- 1 A kir.'jbiróság, mint tkvi hatóság, 
lóben. 59 K, — a: jtinosházai 1456. sz. \ DR. SZABÓ IMRE 
tjkönyvben A I. 937. hrsz. alatt foglalt 1 kir. ítélőtáblai bíró. 

Kérem a-m. t. vevőközönségnek 
szíves pártfogását és vagyok haza

fias tisztelettél" 

Marchbein Ignácz 
órás , é k s z e r é s z é s lá tszerész . 

K i a d ó 
azonnal, egy nagy üzlethelyi
ség, lakással, JÁNOSHÁZÁN, 
a vásártéren, az újonnan épült 
— (Kovács-féle házban.) — 
Bővebb értesítést ad a kiadó 
hivatalunk — vagy a tulaj
donos Kovács szál lodás 
DEVECSERBEN (Nemzeti szálló. 

egy igen jó bllliard-asztal 

(forgatható) dákókkal és go

lyókkal együtt. — Értesítést 

ad a Sörházban: Krenn József 

K É R D E Z Z Ü K MEG A H Á Z I O R V C 

r o n d o r j 
is imeszeies I [alkalikus 

Stock-Cognac Medicinái 
szavatolt valódi borpárlat 

Camis és Stock 
gőzpároló telepéből, BARCOLA. 

Egyedüli C o g n a c-gőzfőződe állandó 
hivatalos vegyi ellenőrzés alatt. 

Kapható Jánosházán: 
SINGER SÁNDOR üzletében. 

§ 

Iftallo! H a l l ó ! 
A) Tudod-e mi a világ legnagyobb 

szenzációja? 
f ^ A ^ é r i * f i K l « r r » j ) t t l ö g é p . 
A) Dehogy, dehogy. A Blériot-fóle s z ö 

vetek, amelyek csak 

CSEH KÁLMÁN és F I A 
áruházában kaphatók. Mesés szövet és olcsó. 
12'forintért már szép divatos zakkó öltönyt 
csinál, vagy szép felöltőt, vagy télikabátot. 

Meggyőzödhetik bárki, csak nézze meg 
a kirakatot, ott az árak feltüntetve vannak. 

Kívánatra mintákat házhoz küldünk. 
Elsőrendű munkaerő és szabász. 

Cseh Kálmán és iia 
térti-szabók. 

Nyomatott Dinkgreve NántlürvMUi^errjr»M)t^ 
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Karácsony. 
(V. L ) Köszöntuftkj Karácsony, 

örömek adója, enyhületnek hintője, mun
kának, gondnak pihentetője, hitnek szi-
iárditója, csüggedt lelkek fö lemelője . Mily 
nagy, mily csodás is. vagy Te. Mig em-
berlalálta világnézetek egy generációval 
keletkeznek és temetkeznek: közel két 
ezredév óta állsz Te s poézised, millió 
embereken uralkodó hangulatod ma sem 
k1séfcbr~S mig minden intézmény, mit 
ember formált, fejlesztett és zárt tör
vényszakaszokkal szabályozott, alá van 
vetve a világ és nemzeti eszmék áram. 
lásának, — a Te isteni eredetedre im
már közel kétezer év mutat. S milyen 
kétezer év 1 A Te isteni eredetednek 
meg kellett küzdenie a mult bálványai
val és e küzdelemben fenséges marti-
raiddal remegteted a pogány világnézet 
hatalmasait, majd könnyedén végeztél 

az arianusokkal és szoktaikkal és azt 
az orkánszerü áramlatot is, mellyel 
Európában a népelhelyezkedés történt, 
felhasználtad terjeszkedésre és a leikék 
beteltek a rendiségben, a feudális kor
ban a Te keresztény tanaid szociális 
tartalmával. Ennek a nagy európai nép
elhelyezkedésnek borzalmas pusztulás, 
vandalizmus járt nyomában, de, szent 
karácsony, a Te misztériumaidnak aligha 
árthatott annyit, mint a mai szkopsis, 
a szabadgondolkozás tetszetős jelszava 
és "a hitközöny. S mégis nem több ha
rang zúg-e ma S N nem több, a napi 
munka szürke világában csüggedt, fáradt 

^töprengő lélek emelkedik fel hozzád s 
lelke megtelik a karácsony nagy jeli
géjével: . — —i"— 

'Békesség néktek a földön !< 
A sivár életharcban sokszor meg

döbbenve látjuk, hány embert nyűgöz 
le a föld s hiu örömei, melyekért veri-

A lap-szellemi részét illető közlemények é s 
előfizetések a szerkesztőséghez intézendők. 

Megjelenik minden szombaton. 
Nyüttér sora 40 fillér. Hirdetések meg

e g y e z é s szerint közöltetnek. 

(ékesen, a megroskadásig tiz könyökkel 
tülekednek, vagy elérve a Mammont, 
belevetik magukat a gyönyörök, a hiu 

j^tgyogás árjába.és lelkükkel felemel-, 
kedni képtelenek. Már-már leragasztja, 
lenyűgözi az embert a földi salak: ám 
imára hívnak a karácsonyi harangok és 
a szürke életgondok emberének lelkét 
megfürösztik a földi megváltás keresz
tényi élvei. Arany, tömjén és myrha 
helyett — meg dást, — lelki meg
igazulást és éló hitet visz a század k é r 
telygő fia az újszülöttnek, akinek szü
letése maga, világfennállás óta a leg
demokratikusabb cselekedet volt: kirá
lyok királya, aki a bethlehemi istállóban 
született. ~ 

De ha ez a kor, amely a nivellá-
lódás, a hatalmi TorrasoRTrWTHIfH^^* 
kiváltságok elleni küzdés kora, nem 
értené meg a krisztusi, mindeneket át
fogó, tiszta emberszereteten és egyen-

Hogyan készfii el egy szerep. 
Irta Jisial Sári. 

játéka, a közönség kiszínezi, önkénytelenül 
kiegészíti magának a saját lelkéből, ki-ki a 
saját lelkülete szerint, de a túlhalmozott erő
szakoskodó előadás az tolakodó és fárasztja' 
a nézőt. "}~f\ 

-Igen, a .kunszt- abból áll, hogy túl ne 

Az én eleven motollám, akinek ;se keze, 
se nyelve meg nem áll egész nap. Csongrádi 
Bugya Anna, hivatására nézve szakácsné, azt 
mondja: .Látom én, a nagyságáék is csak 
ngy vannak a szerepükkel, mint mi a hússal, 
amit a mészáros elibénk ad. 0 nekik is elej-
béjük teszik a szerepüket, aztán annak is 
mindenik színész kezében más ize lesz, mint 
annak a húsnak, ahány szakáesné megfőzi. 
Némelyik bizony ott is ízetlen marad, a má-

hogy * t k u t j r é a > | ^ / . ^ V ^ r ' - " Í á « a -r 
Nekem imponál ez a Csongrádi Bugya 

Adna. Annyi bizonyos, hogy jobban félek a 
kritikájától, mint ő az enyémtől Váj jon 
nem sóztam-e el ma a szerepemet? . Bugya 
Anna azt tartja, inkább legyen egy csipetet 
sótalan, akkor segíthetnek még rajta az asz
talon. Igaz ez! Minden ember hoz magával 
egy kis »sót«, egy kis »borsot« a szinházba 
és ha a színész körvonalaz, vagy halvány a 

fűszerezzük, amit feltálalunk. 
Kimérik tehát a porciónkat, kiosztják a 

szerepeinket Hajh, nem mindig_étlágyünk és 
gusztusunk szerint! Némelyik azt hiszi, hogy 
egy kiló vesepecsenye illette volna meg és 
kap egy. fertálykiló csontot 

Mi lecsapunk, mint a saskeselyű a pré-
«r-, 

vány blockjaíra, miket' mTTKéTyéW^rgettek 
és ő nem birta bevárni, hogy a hordárjai ki-
cíhelődjenek, hanem kettesével kapdosta őket 
föl és hordta~ki az ajtaja elé, hogy maga 
maradjon a márvány darabjával. 

Hitiben színészben van ennyi Michel 
Angelo! Ennyi türelmetlen - mohóság, mellyel 
a szerepével négyszemközt akar lenni. 

Ennyit tudok, ennyit el >s mond

hatok valamennyi kollegámról. Ami azután a 
műhelyben megy végbe, az már titok. 

A saját műhelyemet azonban 
és beszélhetek róla. 

Az én érzésem, valamennyi szerepem
mel való első találkozásom alkalmával az é l -
ragadtatás. «. 

Kisebb jelzőt nem találok rá. Szerelmes -, 
vagyok valamennyibe. Stuart Máriába ugy, H • 
mint Fádot anyóba. (Az operában kerül színre ,.. 
nemsokára a »Tücsök*.) Óriásinak látom va- £ 
lamennyit, lázban vagyok, mig meg nem : -
rnerkedek vele annyira, hogy beleélem ma 

fóhiilcl^^e^^^^^r^m^^^ircr^ 
nyörködöm egy fölséges szép hegységben. Igei:, • 
igy voltam a lomnici csúccsal, csodáltam és 
mikor elkezdtem rá fölmászni, akkor meg-
ijedtem tőle. Talán fői sem birok 'rá kapasz
kodni!? Félek. I > 

Ebben a második stádiumban talált szé- • 
gény Paulai, mikor tudtomra .adta, hogy az 
Ember tragédiájában. Évát fogom játszani. A 

mm hornyolt tetőcserép-gyára Jánoshiaa. Számos é.. 
levél és kitüntetés. Állandóan kapható: I. rendű tégla 
= = r = II 
Hornyolt tetőcserép: - - - - - -
Apró tetőcserép: 
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lőségen alapuld tanokat, amelyeket, : 
mintha e szociális forrongás mentő j 
egyenesen horgonyai kínálna a Gond- | 
viselés az emberiségnék: ott van a ha- j 
gyoniányok gyönyörű kultusza, a fenyő-
galyas gyertyácskák, csecse-becsékkel 
ékes karácsonyfa és ennek kimeríthe
tetlen, mindig megújuló és mindig uj 
poezise. De hitvány, de sivár, de sze-
.repesetten, az ember, akit a kará-

; csonyfa, gyermekek örőme^-Jflagaaabb 
fégiórjba nem emel, aki még ilyenkor j 
is leragad a. földi salakba. 
•^»sSzép vagy, karácsony! Tél apónak | 

;^r^ffí|ó póézise Fehér lenéit kívánunk j 
oda Jti a Igfserkedt vetésekre, fehér, me
legítő lepelt, hogy reménykedve várjuk 
a kikeletet, hogy a karácsony poézisába 
beszóljon a szánkák csengetyüje. Lucifer 
ajkára adja Madách az »Ember tragé
diájában* és pedig gáncsos, fitymálő 
értelemben ezt a szót: (»Dicsőségedre 
irtál költeményt!* Csakhogy ez.oly mély 
és nagy igazság, hogy a teremtés urá
hoz való legnagyobb lelki elragadtatás 
dithiranbjaként is mondhatjuk, imaként. 
Setikisem fogja ezt jobban megérteni, 
mint akit kényszerűség, vagy mód arra 
vezérel, hogy* délszakon • várja a Jézus 
születését. E sorok íróját kényszerüségT"! 
betegségé míéssze idegenbe dobta és. bár 
az_ő_lelkét is megérintik a szkepsis liűs 
fezellői, e percben, mikor a" karácsony 
téli. képeire keres hasonlatot, a szabad-! 
ég alatt, nyári kabátban, miközben ke
zel, arcát májusi nap heve barnítja, 

^szeretne leborulni a tengerpartra s a 

suttogó hullámok jripraj*0* elegyíteni 
hála imáját, eirágl||»tását a Teremtő 
iránt, akinek csodád hatalmát erezi: 
»Uram! Dicsőségedre irtál költeményt!* 

. T i otthonvalók,1 karácsonyt ünnep-

ha azt bárhol képviselni fogja. Kijelentettem 
azt is, hogy a képviselőtestületbe, uz* intelli
gens, előkelő tagokat kell bevinni, azok -közül 

[ i s csak azokat, akik az elvállalt tisziségeket 
lelkiismeretesen betöltik, de ne ugy, mint ez 
évben is, hogy egyetlen egyszer, azaz egyet-

lők mer í t se tek i n i n é l t ö b b áhítatot , lelki j len egyszer sem volt ha tározatképes gyűlése 
m e g k ö n n y e b b ü l é s t é s lelki m e ^ i g a ^ á s t j . ^ k ' > = ' - ^ g e k . « e k , m i v e l ^ m ^ j z i m M é ^ 
— * " ~xuxt~ nTXtivf, 1 • viselőteslületi tagok nem-jelentek meg.Klnök-
a k a r á c s o n y s z é p ü n n e p é b ő l . Boldog - , - , „ , . . ~ ••. . 
a n a m i o u u j K r ° n e k egyhangúlag jelölte az en partom Slei-
karácsonyi ünnepeket! -\ .. ,1 n e r i j , U ; icot v templomgondnoknak RótirB.'t 

• - • •• • - " • - - | Mihelyt ez köztudomású lett, az ellenpárt ís 
t N A I Sieinerl jelölte és Rolhot; tehát erkölcsi viv-

Tisztujitás az izr.hitköségnél. n » * " j a z foi h ( * T e l n ö k a z l e U s tempióm-
' gondnok, akit élj,, akartain, ' 

Az én lisztátnon Járiosliáza kiváló pol
gárai szerepeltek, tidiit: Kíscher József taka-^ 

j rékpénztári igazgató, Kovács Henrik v.^ ukki 

Hetek óta lázas~izgaloraban volt á kö
zönség, a" december 16-íkí választás miatt, 
mert két párt várta nehezen a .dön tő ütkö
zetet s mindkét párt erősen bizolt a győze- j w r J ^ i x u ^ i g i . t . J g . i i á c . . földbirtokos, Rozner 
lemben. y _ \ József, tíalzberger Mór-nagykereskedők,SciiÍe-

A készülődés, a kapacitálás, a szervez- j singer Rudolf takarékpénztár i igazgató, stb. 
kedés után Ítélve előre látható volt az, hogy 
csak 1—2 szavazattöbbségről lehet m a j d s z ó j singer Rudolf, esetleg Salzb rger Mórt kandi 
Végre elérkezett a nagy nap, a december 
16-ika és délután (él 5 órakor már a legtöbb 
szavazó olt volt a tanácsteremben.. . 

Az egész választási aktust '.csak röviden 
akartam a közönség tudomására hozni, de a 
• Vasvármegye* vasárnapi számában elferdítve, 
a válóságnak meg nem felelő 'módon hozza 
á választást, ezért szüitségestiek tartom az 
egész tényállást leírni és lássa be a közön
ség,-hogy innét céltudatosan, szerelik a Vas
vármegyét felültetni. Reménylem, azon hazug 
fráter, nem fog soká. kéjelegni a hamis tudó
sítások szerkészifsébeii. 

Tény az, hogy én szerveztem egy pár
tot, amely előtt kifejletté:)', hogy a- hitköz
ségnek első sorban egy önálló, független, ér 
Telme'* elnökre van szüksége, aki pártatlanul 
veze'i a hitköZM'g ügyéit és aki méltó arra 
az elnöki székre, vaunak reá érdemei s ivem 
fog szégyent hjjziii a jánosházai hitközségre, 

A választási elnöknek az' én pár tom Schle-

dálta, az ellenpárt jelöltjével, Collner Bélával 
szemben. 

Én kér tem a szavazás, elrendelését, de 
Schlesinger és Salzberger visszaléptek, igy az 
ellenpárt jelöltje lett a választás vezetője. 

... A Vasvármegyének ugy küldték he.hogy 
az én pár tom ki akarta túrni, ezen durvasá
gával és ízléstelenségével az illető az egyéni
ségének k tükrét mula t tá be. Amilyen a ma
dár, olyan a szólása. 

A szavazást kérő ivet visszakértem az 
elnöktől s feleslegesnek jelenteltem ki a sza
vazást l|S. - • ' ' ... 

A választást vezető elnök, mily tapin-
j latos és pártonkívüli volt,' mutatja azon t ény

kedése is, hogy az ahipszabályokal mindjár t 
megsértette, midőn egy Fuksz nevű szatócs 
egyszerűen átadta másnak a szavazó cédulá-
láját, ahelyett, hogy borítékban Tett volna.Ezt 
a szavazatot meg kelleti volna semmisí tenie, 
de mert az ő pari jához tartozott, elfogadta. 

I 

szerepet, — darabot ismertem ki nem is
meri? és rajongtam érte; igy szólít meg egy
szer: »Nos, hát asszopy, azt a tragédiát adjuk 
és Évát maga játsza*. Ma sem tudom elkép
zelni, milyen képet vághattam, csak abból 
találgatom, amit Paulai panaszkép- beszélt él 
a színháznál: •Nem lehet ezen a Jászain, el
igazodni — rajongott ezért az Éváért és tes
sék, most, hogy megkapta, azt- hiszik, örül 
neki?. . . szó nélkül meregeti rám a szemeit,* 

Olyan túlságos nagynak, oly hala'inas
nak látom minden egyes alkalommal a J01-

^ ^ g g B B J ^ B S ^ W '•iág^lOl mVradok--vélK 
megrémülök- tőle, mint a menyasszony a~ 

_j Vvárva^ráfcj:'- vőlegényétől, akivel a lakodalom 
'estéjén egyedül hagyjak. . ^ < v 

Azt hiszem;VKétféleképen, építjük föl 
alakjainkat mi szini'-^zek. Az egyik alulról 
fölfelé, a másik,'én, fölülről lefelé. Nem ugy 
értem, mint ahogy a piramisokét •építették, 
hanem például ugy', mintha az egyik kapná 
egy üres telket és arra építi a maga palotá
ját, házát vágy gunyhóját, ki-ki á -tehetsége* 
szerint. Én, én ugy érzem, hogy egy hegy áll 
e lém, melyből ki . kelj faragnom az. egyénei
met Ugy, ahogy elém állnak, oly óriások, oly 
emberfölöttiek, vagy emberalatliak. hogy se-
hogyse illenek az- emberek közé, Faragom 

őketjw, le, hogy hozzáférhetők lejgyenek^egy^. 
szernek, könnyen érthetők, mint mi magunk 
látszunk lenni. Folyton azon dolgozok, hogy 
szedek el belőlük, mer még mindig olyanok, 
mint gyermekkorom meséinek alakjai, szerte
lenek, óriások, angyalok, ördögök, tündérek, 
sárkányok. — Faragok, csiszolok; végre kény
szerítem őket velem szembe nézni; raegkiséi-
lem beszélni velők, olyan arcot kell ölteniök7 
amilyent már láttam valamikor — valahol — , 
és olyan feleletéket kell adniok, 'aminfitsmár^f: 
hallottam ^ - J M ' '"sze^jiogrj 
""-' "^^tWHtererr^iBt-én énjelnwHelBrcr' 
vallauinl: %iesoj|a, micsoda, mi járatban van, 
ml dolga ;yan { t í ^ z ^ ő k között é s mi joga 
van-'énbeJém .költöSBí? 
"'- ' ' Kifürkészem az ízlését a legapróbb rész
letekig;; Végre, mikor megelevenedett, uem 
illik öltözék 'nélkül hagynom a szerencsétlen 
hölgyet. Kikérem ízlését földi élete alalt vi
selendő toalettjeire nézve. Mindjárt- azonnal -f 

-veszedelmesen megélénkül és bőbeszédűvé 
válik az én hölgyem. Határozott izlése-és kí
vánságai vannak. Csak a szabót is elhozta 
volna magával, a képzelete világából, ahonnan 
ide osöppent, mert ezzel a toilette pretenzió-
val^a fejemre zúdította életem legkeservesebb 
szenvedéseit! ". • 

—^—Tulajdonképpem-eztakaföm^TpanaszoIn^ 
mert tovább uem birom hallgatással, béke
tűréssel ezt a martyrságot, melyért ő szent
sége a pápa atyánk, nekem már minden 
skrupulus nélkül • föloldozást* küldhetné el
követett é s még Isten segítségével elköve
tendő vétkeinkért!'. ._. 

Hiszen há ruha.nem kellene a .mi ú j 
szülött asszonyaink szamara, akkor a színész
nők élete csako'gy^&idyll* , volna, amilyen-: 
hek a legtöbb, emfia? his^i. *v"; . .. 

'Wrfli'iiigyiem módeffijitrf^$^fcd«<gozó, 
fcsintrytorrteiimat *-r L 

Nekem eddig csak három modern asz-
szonyom. van. >Idegennö< az ' Otthonban, 
• Magda* és ez a »Padovai hercegnő*, de 
ez a három asszony tönkre tesz; »vagyoni-
lag* igy hallottam ezt kifejezni, —r. olyan 
uras — és egészségileg. Ezt nem tudom jól 
van-e mondva, nem hiszem, hanem ugy illik 
a másikhoz. ' 

' E z á három asszony mindenemet fel-
öltözte.'Ugy értem, hogy minden hitelemet 

De milyen serami volna, ha csak •anya
gilag* i-nházna!, Kiszen aJxis Kassai már nem 
ellenőrzi a .jólétemet* és nem aggódik mi
attam, hogy .koldusbotra* jutok! Általában 
senkisem aggódik p miatt — pardnn. hnc=ak 
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~ . . Tehát nem volt igazságos, nem volt pár
tonkívüli, hanem részrehajló, az én pártom
tól nem fogadta volna igy e% Megjegyzem, 
hogy é n j e m 'figyeltem oda,Tiém is vettem 
észre, csak a_ választás utáni nap hozták hoz-

' zám hirül, mert ez ok a megsemmisítésre. 
.Isten ments* mondtam,"kár volna a meg
választottakért. Egyhangúlag lett áz elnök, a 

—tenrolomgondnol^arp^nztárnoi™ 
Hadd beszéljen tovább a névsor. • 

Rubin Salamon nyomdász, aki csak rö
vid idő előtt jött ide 'Munkácsról, Zollner 
Béla fakereskedő, Reisinger Zsiga tehénke
reskedő, Fuks József szatócs, Stern József 

. -voK-kávés, Federer Jakab szatócs, Weisz 
Zsigmond üveges, Kohn Károly,: S^ngér Sán
dor, Kohn Ignác. A Vasvármegye tndósiloja 
szerint a numeráié és ponilerá'ó álltak szem
ben egy Rozner József, Salzberger Mór,Schle-
singer Rudolf, Kovács Henrik, LövingerIgnác, 
Fischer József stb. békebontó kisebbséggel, 

. de erre felesle.es refleklálhi. 

" Á~z 50 szavazó közül 48-an leszavaztak, 
a többség 1 — 2 szavazat volt, tehát elképzel
hető, hogy elég érSkklődéssel nézhettek a vá
lasztás elé. 

Az értekezleten kijelentettem, ha Júdás 
nincs köztünk, győzünk, de elárulták, igy az 
én pártombó.l egy sem került be. A célom jó 
volt,Jia nem tudtam keresztül vinni, az nem 
rajtam mult. 

Dr. Marton Adolf. 

Heti krónika. 
Boldog ünnepeket kivan olvasói

dnak — a Szerkesztőség/ 
Személy i bir. Bersilla Kelilon csendőr-

főhadnagySzombathelyről dec. 20 án váro
sunkba érkezett a csendőrőrs megvizsgálása 
végett. 

A jánosházai Iparos-Kör Sylveszier-
estén, saját helyiségében (Benyó Sándor ur 
vendéglőjében) társas összejövetelt rendez, 
melyre az ifjúság, valamint az. érdeklődők 
szívesen fogadtatnak." • * . . ' ' 

Színjáték H.-Peresztegén. A hosszu-
peresztegi r. kath. elemi népiskola f. hó 24-én 
este 9 órakor és 25-én este 7 órakor kará
csonyi színjátékot ad elő. 

A kis gyermek elpusztul? 
Adjon neki SCOTT-féle csukamájaolaj 

Emuisiót és örömmel fogja tapasztalni, hogy 
állapota azonnal jobbra fordul, Imgy csak
hamar fejlődésnek indul és jókedvűvé válik. 

A S KOT T-fele EHULSIÓ 
már gyakran viszszaszólitotta 

- szeretett-Try^rmelnP 

Az Emulzió 
vásárlásánál 
a SCOTT-
féle módszer 
védjegyét — 
a halaszt — 
kérjük figye
lembe venni. 

ket a halál kapujától. 

A SKOTT-féíe EHULSIÓ 
â  legkiválóbb, ugy% tisztaság, 

valamint az emészthetőség és 

gyors hatás tekintetében. 

Egy eredeti üveg ára 2 K 50 fillér. 
Kapható minden gyógytárban. 

Sylveszter-est a polgári körben. A 
polgári kör elnöksége egész évben elkövetett 
mindent, hogy-a társas életet minél élénkebbé 
tegye s a tagok néha-néha kellemes szórako
zásban részesüljenek. Sylveszter este ismét fel
olvasások lesznek, hogy az ó évtől méltóan 
búcsúzzunk. A felolvasások sorrendje: 1. Ki 
rály János: Sylveszter-ej. 2. Nóvák Pál: Láp-
virág. 3. Dr. Marton Adolf: Mily viszonyban 
van az agy a szívvel ? 

"Karácsonyi ünnepély. A jánosháza 
róm. kalh. iskola felső osztályú növendékei
vel 1909. évi december hó 25-én (azaz. ka
rácsony első napján) a kath. kör helyiségében 
az ifjúsági könyvtár alap javára Novak Pál 
róm. kath. tanitó karácsonyi ünnepélyt rendez. 
Kezdete este 5 órakor. 

A m. kir v a l l á s - é s közoktatásügyi 
miuiszternek 1909. évi 978.395. sz. kör
rendelete a tankötelesek erkölcsi nevelése 
tárgyában. A miniszter jónak látta a gyakran 
felmerült paíiász miatt, hogy a népiskolában 
a tanulók érzületében gondolkodás-módjában 
és kedvtelésükben káros elfajulás tünetei ész
lelhetők, a tanítókhoz, tanfelügyelőkhöz oly 
leiratot küldött, amelyben utasítja őket, hogy' 
szeretetteljes módon a lelkükre beszélve az 
erkölcstelen magaviselet követésétől tartsák 
vissza. Az erkölcsipételyezó ponyvairodalmi 

j termékeket ne engedjék"-meg, ífiogy:a kezükbe 
kerüljön, stb. A tanítási órák közötti szüne
tekben á leány, épiigy a fiúgyermekek állandó 
felügyelet.alatt legyenek. A. tanító kötelessé
gévé "van Téve,. hagtffiir gyermek lelkében 

szunnyadó nemesebb ösztönöket életre kelt
sék, szóval a legszorosabb és legnemesebb 
értelemben vett népnevelői hivatásuknak ele
get tegyenek. Kivonatosan ez van azon kor
rendeleten, de kérdezzük mi jogosan, mivel 
az aranynak is vau salakja, mily irányban 
intézkedik a tanfelügyelő, a kultuszminiszter 
oly tanítóval jszemben, akiről köztudomású, 

I hogy erkölcsileg züllött, az erény fogalma 
nincs tisztában, a saját lelkében sincs semmi 
nemes iránt fogékonyság? Zsarol, ahol lehet 
es akit tud. Sikkaszt, amrg nem veszik észre. 
Maga rossz példával jár a tanulói előtt, mert 
ok nélkül gázol a tanitótársai becsületé' 
bén: amit ma állit, holnap letagad, hazudik, 
ha még annyi tanú bizonyítja is esküvel, hogy" 
ezt vagy azt állította, mondta. Ily esetben 
lépjen fel a-miniszter erélyesen, ha a nép
nevelés terén eredményt akar felmutatni. Ily 
eset Inti szolgáltasson igazságot, -itt mutasson 
példát a j ó nevelésre. . . . 

öröm után bánat. Csak néhány napja • 
részesült Steiner Iguac azon kitüntetésben, 
hogy a helybeli izr. hitközség egyhangúlag 
elnökévé választottá, az örömpohárba . csak
hamar üröm került, ' mivel hétfőn Henrik 
névfl ha meghalt. Altalános a részvét azon . 
család iránt, mivel mindenki előtt nagy tisz
teletben és becsületben áll. 

Elvétre még találkozunk azzal az ósdi 
j_f el fogással, hogy a gyógyszernek, hogy hatásos 

legyen, okvetlen nagyon rossz, izünek kell 
lennie" Ma más. .nézéj^ uralkodik már és igy 
például a ^Scottrfiéle EHIHLSÍÓ- oly csukamáj-
olaj összetéu-lü. mely kellemes izii, könnyen 
emészthető és a gyermekeknek, a gyenge
embereknek valóságos áldás. A >Scottt-féle 
Emulsiót minden gyógyszertárban kapható, 

Botrány ai utcán. Árvái Míhalyné régi 
haragosával, Horváth Sandornéval a z utcán 
véletlenül találkozojt dec. 19-en s a nála levő 
kari.val jól elverte. Az orvosi látlelet;szerint 
8 napig tarló sérülést szenvedett. Folytatása 
a bíróságnál. " . " •• f . : ' . - * . . 

Razzia Jánosházán. A gyakran előfor
duló betörések -miau a csendőrség â  rendőr
séggel együtt" szerdán a városban rasziát 
tartóit még pedig jó eredménnyel, mert öt 
csavargót a szolgabiróság elé vezethettek." 

' Vadászat. Szegvári Lázár József inté
ző je , Widder Fülöp sikerült vadászatot ren
dé z.Ut hétfőn a hostoti, sárosdi és szegvári . 
urodalmakban. Terilékre került 157 nyul, 29 
fogoly és 17 fácán. — Este vendégül látta a 
meghívott vendégeket- megyeri lakásán az 
intéző. / 

Moimsztérni és Kuznik utódai, Pertik és Gosz-
1 i - ^ " > i e r u r a ' t nem? Áldásom reájuk! Nem tudóin 
Í . - , most is, ezt a legkövetelőbb Padovai herceg--

német, hogy küldtem volna ki a színpadra, 
f p . h a ők egv nap alatt "Oly lényesen^kptiemi 

- ^ u « a ü ^ ^ i e N i r ^ ^ 
' - j * . szikeraberek — . ;:azt.,a^kis -nehezielést is, 
'.~f~- amire rászolgáltam nekik többszöri nütlensé-

gemmel. Igen, menekülni akartam az igájók 
alól. Aki egyszer az ő kezük varrtát megíz
lelte, az meg van babonázva. Az rugdalózha-

. • tik egy kissé, tünlethet, hogy nem szorult 
rájuk, de az nem igazi büszkeség, csak a 
szerelmes durcássága. Hogy milyen rettenetes 
casus égy ilyen ruhakérdés egy színésznőnek, 
azt itélje meg abból, hogy noha én az én 
Padovanimat egy hónappal az előadás előtt 
kézén fogva vittem egy előkelő szabóhoz és 
azt mondtam neki: -Asszonyom, (a herceg-
nőnek,nem a szabónak mondtam asszonyom) 

Í
irae, kívánjon ami szemének, szivének kedves, 
rendelkezzék; van egy hónap ideje és a ruha 
árát sem kérdezzük, mint hercegnőhöz illik, 
ögy képzelem legalább, hogy egy hercegnő a 

világért sem kérdezné meg, hogy mi az ára 
annak, amit megvesz? 

Valamiben csak kell neki különbözni a 
többi közönséges halandótól — hát nem is 
kérdeztük, csak könyörögtünk szépen a szabó 

hiTWrrtW^ftTifflijft^ inlall iQiéj^jnjKn-iii nini. 
:ogyw7TTrrpíewnra lnaltí*B^^é^ÍSeTTjen oda 

szaladgálnom a külsőmet próbálgatni, mikor 
a-nrimiadnn a belvilágomat kell egyensúlyba 
hoznom, inert mellesleg szólva, ha sok jó 
bácsi és nénike az ismerősem közül meg is 
van velem megelégedve és igy szól: óh ke
gyednek csak nem kell már -próba*, azért 
igazán nem vagyok elbizakodott és néha-néha 
mégis csak elmegyek a próbára. 

> Padovani hercegnő kész tervvel, hatá 
rozott követelésekkel lépett fel; de ám a kon-
fektióséknak is van 'határozott akaratuk, a 
-divat*. Ezzel a szóval szétmorzsolnak, meg
semmisítenek és a szelekbe fújnak egyénisé
gestül, mindenestől, ugy, hogy te artikulátlan 
hangokon nyöszörögsz előliünk: kérem igen 
szerelnék egy ilyen és ilyen-rohát; -kérem 
az nem dívat« feleli a Confektió olyan han

gon, mintha mindenét kegyelemből adná 
neked, -ez a divat*; de kérem protestál 
Padovanin, abban nem bírom a karomat 
emelni, -de ez.a divat*; de ebben nem tudok 
leülni, dc-r&--m^ent nág'on chillogrTlg' 

^csáTfat nyár v a u . w é ^ B i ^ f ^ ^ V f ^ ^ h i a i m 
nem akarok két kemény léggömböt ujjaknak, 

| az kotaikn* az én komoly jelenetemben is: 
! -de —^mélységes lenézéssel — az a leges-
; legújabb dival. Végre valami kényszer- egyez-
j meny történik, mit a Confektiós ur fodomá-
j snl vesz így, -kérem*. Punktum. 

Meg tudnák velem gyűlölteim a -kérem 
ez nem divat* -kérem ez a divat«-jokkal 
Isten bocsássa meg! — a színészetet é s ki
vennék a békességes tűréséből a boldogságos 
sZüz Máriát, ha ugyan nem volna olyan bol
dogságos, hogy beéri ruházatnak egy darab 
sötétkék gyapjú szövettel. 

Bizony-bizony, "hogy *gy szerepünknek 
megadhassuk a sávót-borsót, össze kell hor
danunk eget-poklot. Csak az a könnyebbség, 
hogy mi színészek. — egy végből mérjük. 
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